VI

QDissa pro ‘Oefuncas

Tnooircus

IV Esdr. 2, 34. 35 ; Ps. 64, 2-5.
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Requiem ... Qui au-dis o- ra- ti- 6-nem,
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Etsi pra-va-lu- é-runt su-per nos
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Dona loro, o Signore, il riposo eterno
e risplenda per sempre su di essi la tua luce.

Ps. A Te si innalzi lode, o Dio, sul Sion,
a Te si sciolgano voti in Gerusalemme.
Esaudisci la mia preghiera;

a Te ritornera ogni creatura.

Pesano su di noi le nostre colpe,

ma tu perdoni i nostri peccati.

Beato chi hai scelto e chiamato vicino,
abitera nei tuoi atrii.

Ci sazieremo dei beni della tua casa,
della santita del tuo tempio.
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